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Brigajmo se zase.

Bridka Zalost me predine,
Ko s¢ spomnim domovine,
Vsemn svetu nepoznane,
Od nikoga spodtovana.
8, Jenko,
Minolost nafega naroda je jako tuZna. Od
nekedaj se je moral braniti sovraZnim napadom,
zdaj ol te, zdaj od druge strani. Najved pa je
prebll po ropanji diviih Turkov, tako da je
Nemec, kateremu je omiko varoval in mu hrbet
branil, uZe mislil, da se Slovenec nikedar ved
ne okrepi, da gaje tur¥ki me& na veke pogubil.
Tihotapno se je njega posestva lotil in mu na-
grobnico pel, Proustradil se je, ko mu je Slo-
venee zdramivii in okrepdavsi se zakrifal:
nStoj, tukaj sem Se jaz gospodar,
sKder hoem ostatl vsigdur!e
Ko Nemec sprevidi, da ga ne more pokonéati
ni turska sila, ni poneméiti njegova patentirana,
edino izobraZena in posiljena knltura, naprosi
zvitega Italijana za pajda8a in tako mislita nas
deliti! Zito smo toraj mej mlinskima kamenoma,
na dve strani se moramo mi, v ve& deZelah raz-
treseni narodié, dveh moénih nasprotnikov bra-
nitl. Nekaj nafih prednjih straZ se polasi nazaj
pomika, druge pa oroZje strani medejo, ter se
z nadimi nasprotniki bratijo. Vrhu tega Imamo
pa 8e mej saboj mnogo odpadnikov, — Z ra-
dostjo moramo toraj vsi Slovenci in Slovenke
pozdravili izvrsino misel o sNaroduem domue v
belej Ljubljani, v sreu Slovenlje, kder bo glavna
narodna strafa, od kodar bodo vse prednje na-
rodne strafe zdatne pomoéi dobivale in toraj
nobene pedi od krvi naSih pradedov napojene,
toraj nam svete zemlje prepusdale nasprotnikom,
ampak vse naskoke odbijule! Ljubljanskl sNa-
roini dome mora postati nevsahljiv studenec
narodne zavestl In Jjubezni do nage lepe domo-
vine, do naSegn krasnega, milega jezika, cve-
toda lipa, kder se bomo shajali, o nagih potrebah
pogovarjali In svetla zvezda nu narodnem polji
umetnostij in znanostij! Da pa to postane, treba
Je nam zdatnih denarnili pomoéi, toraj vahimo
in kliemo 2 naSim pesnikom :

»K vidkw, rojaki! na bregih posavskih,

K vidku! na bregih primorskih, podravskih!s
poloZite na altar sveti domovini vsak po svojej
moéi |

Pomagajmo sl sami, potem uZe pojde, le
tako otmemo na% narod pogubi in mu zagoto-
vimo bolj$o prihodnost, kar nam je vsem najprva,
e

Podlistel.

Odlomki iz mojega dnevnika,
(Spisuje SBamovié,)
(Dalje.)

Ko se Vrana tiho mej tovarife priplazi, po-
stavi trobento varno k zidu, da se mu ne pre-
vrie ter je &akul, da vse zaspi. Mej tem pa so
se svinjakove duri tiho odprle Peterdilka in Gu-
biéka sta enako naredila, ko kmet In Vrana le
samo, da nista mogla vrat odpreti. Vse posku-
Enje 2 nekim Zebljem niso uspeha imele; Gu-
bitka je bil Zejen, da bi bil reko izpil. Ne odjen-
Java, pravi Peter3ilka, dokler ne bova vkletl. Zdaj
8¢ na stopnice opreta, svoja hrbliséa na vrata
naslonita, poravnata se, kite so bile ko slruna,
kosti so pokale, vrata se lomila in tresk — le-
Zala sta oba v kleti na tleh, na se pa sta spro-
Zila skladovnico praznih sodov, da je nastal
ropot, kakor bi grmelo.

V hipu se ni nobeden upal gauoti, oba sta
mol&ila — prvi je Gubidka s svojim potlade-
nim nosom PeterSilko vpradal, & je %o #iv —,
ta mu rede: Crt! ti si me pekne udjelal. Podasi
tipala oba dalje, po nakljuébi zadene Gubidka
v &ep, da je izpal — vino je zadelo po tleh vreli
on Li5&l z eno roko, z drugo iS8e epa; zdaj %e
le Peterilka lué uige in &ep tovaridu poda, da
Jo zamaZil za silo sod. Srkala sta kakor plinvke

glavna in svela dolfnost, sicer ne bi bili vredni
svojib mater! Oni dom bo s &asoma rodil tudi
druge, posebno onega na obalih judranskega
morja, kder je najimenitngja prednjn strada,

Poglejmo si Nemce, koliko oni darujejo za
takozvani »Schulvereine, oni, ki jim ne preli
narodna poguba, ampik hoéejo nas Blovane Se
dalje ponemdevali, ker jim denadnja viada veéd
tako zdatno ne pomaga. Osnujmo tudi mi po
vsej Slovenijl druZbe, ki bodo letne doneske za
*Narodni dome vpladevale, Odirgajmo sem in
tja kuplco vina all pive in darujmo pribranjeno
svolo za »Narodni dome, ki mora postati krasna
palada, vredna naSega narodal Nide geslo naj
bode: »Vse za narod [«

Minolo je uZe leto, kar smo spisali élanek o
=Narodnem domue v Trstu, pa okolséine so pri-
uesle, da se oni spis ni priobéil, kajti hoditi
moramo le polagoma, korak za korakem in ne
vseh moéi ob enem vporabili. Pa kar se je ol-
loZilo, ni se 3e opustilo, kar ni danes mogole,
zgodl se julri; kajti kraja, kder bi se Slovenec
Rlovenca &ulil, rojak mej domadini, nam je siluo
potreba, odvrnoli bi 8 tem muogo ovéic narodne
pogube. Vsako veje mesto z deZelo raste, Trst
posebno iz slovenski pokrajin, tukaj jih mnogo
obogati, #alibog da se njihovi otroci le pre-
pogosto mej snol siamo Haliani« &tejejo in tako
Se nasprotnl tabor mnoZé, Ved narodne zavesti
je nam treba, ved ludil

Ker mislimo in smo uverjeni, da se pri tej
priliki nekateri mlaéni Slovencl izdramijo, ni od
ved, Ge Se nekaj besedi o lastnibh razporih pri-
slavimo,

Do duse uZalosti vsacega rodoljula, ko &ita
napade v lastnem taborju, v narodnih Zasnikib,
na veselje naSih nasprotnikov. Nemamo uie
dovelj sovraZnikov, zatiralcev in olpadnikov ?
Ce uZe komu gradiva primanjkuje, naj &ita du-
najske Zidovske liste, nabere lahko celo kolo-
maznico psovk na slovanski narol, odgovori
naj jim enako! Saj imamo vsi enak namen, na3
narod pogube oteti in ga pripeljali na pot lepe
prihodnosti.

Toraj strani z domadimi prepiril Toliko
discipline se sme vendar terjali od vsacega, da
s¢ mnodini podvrde in trmo opusti, Noben slo-
venski ¢asopis ne bi smel takih mir kuleéib, po-
sebno strastno in pristransko pisanih stvari pri-
obfevati. Ne mislimo, da bi se ne smele na-
pake grajati, pa vselej 2 mirno krvjo, z bratovsko
ljubeznijo, za stvar naj bi 8lo, ne pa za osebe,

iz éepa, zdaj eden, zdaj drugl. Gubiéko je hudo
bolel nos, ki mu je zatekel kakor goba musnica,
pa ni se mnogo brigal za to, saj ga je pil. Ko
sta se do dobrega naviekla in bila vsa umazana
in &rna, splazila sta se iz kleli v svinjak. Kaj
bo z vrati? — tako sta premisljavala, pa vino
Jim je skrb pregnalo. V svinjuku sta govorila
mej saboj; postala sta bolj glasna i tako opo-
zorila druge tovarie, da nekaj mora biti v svi-
njuku, — Hradenicki odrine sé silo svinjakove
duri fter lirja odloéno, naj mu povesta, kde se
dobi pijada, Ona ga tolaZity, vse zve, naj le sedey
toda vse to ni pomagalo, dokler mu ni Gubliéka
svoje polne velike frobente ponudil. Ko se je
dobro okrepéal, pa e ni dal miru, morala sta
mu povedati, kde je klet, kako je vkleti, da se
kaj ne prigodi itd. Hradenicki je vse dobro raz-
umel, kajli & je bilo kde kaj kradlovati, bil je
povsod prvi. Vzel je st saboj 10 godcev z in-
strumenti, peljal jih tako varno v klet, kakor
bi bil uZe Bog ve kollkokrat to pol naredili,
Vsi s0 se napili in napolnili svoje trobente, po-
tem odfli v Supo; za teml pa je poklical %e
ostale godce, da so tudi oni Bli Z njim v klet
sé svojim orodjem, Vse se je dobro naspalo.
Zjutraj pa pride ukaz, naj godba hitro ofide.
Pasju dlakn, kuj bo pa zdaj! vsi instrumenti so
polni vina. Gubifka ima nos, kakor bi pes v
bregu sedel, ves potoléen, umazan od érnega
vina. Treba je bilo hiteti, ker je ufe tudi stot-
nik prifel. O zatraceni! kde je moj klobuk? ja-
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Splofno avstrijski Nemei [od drazih nefemo
govoritl) nemajo srea do Slovanov, vee jlin je
zoperno, kar po Slovanih disl, oéitajo nam, da
smo neizobraZeni, surovedi In Bog vadi, kakove
priimke nam Se dajo! S pokloni niéesar ne do-
seZemo; zahlevali moramo tadaj pri vsakej prl-
IIki, strogo in mnogo, da se nawm veaj kaj malega
da. Cemu pa tudi? saj smo le majhen in vrim
tega Be v najnepriliéni%ih okoliséinah Zvedi na-
rodié, ki smemo zadovoljni biti, da sploh Zivo-
tarimo in smo tako helasti, da ne segamo po
edino izveli€anej nem¥ke) kulturi, 8 katero nas
Sole In uradi osreéujsjo. No&ejo umetl, da sto-
In stoletna krivica, ki se je nam godila in se
nam Se godi, ni %¢ postala praviea, ampak jo
in bo vpisana kakor Krivica v zgodovini na sra-
moto nadim narodnim nasprotnikom. Ca se lo
kde na svelu kakemu goljnfivetnu Zidu malo
na prste potiplje, all ée se v tujih deZslah na-
seljnim Nemcem defelni jezik v Sole sili, nfe
krife o proganjanju In da je nemdlvo v novar-
nosti, kar se ve da sami sebi verujejo %)

Mi smo lo preponiZnl in prepotrpedljivi, ufe
ol mladosti navajeni, da smejo z nami ravnati,
kakor hoéejo. Mislimo, da bi Vesteneck v no-
benej dedeil sveta ve€ ne zastopal v defelnem
zhoru onega naroda, katerega jezlk je tako za-
niéeval in grdil. Mnogo priprostih pa tudi zares
misli, da je na3 jezik grd in samo za kmeta.

Ker imajo Nemci pretrde bude in do Slo-
vanov nekako zoprnost, katero dunajsko Zidovsko
Eisopisje zelo redi, zato se nobenega slovanskega
Jezika ne ude, toraj nobenega ne poznajo, a vendar
¥t neomikanega, trdega, grdega in ubozega ime-
nujejo; posebno naSemu slovenskemu Jjezikn
vse slabosti pripisujejo: trdé, da ga je e le nam
nepozabljivi rajnki dr. Bleiweis ustvarll, in da
ga kmel ne umeje,

Nasi nasprotoikl si prilasté od kakinega
blapea ali kuharice nekoliko popadenil izrazoy
in potem stor¢ modro razsodbo, du je slovenski
jezik hlap&evski jezik, poduditi jib ni mogode,
ker so trdoglavei,

Poglejmo si nekoliko nem8ki jezik, katerega
uZe okoli 200 let pilijo In gladijo in je vedno
Se poln ptujih besedi, kar vsak nem¥ki Gasopis
dovolj kaZe; &ist tudi mends ne bo nikedar,
ker jo presiromafen. Nem3ki pisani jezik se
nikder prl nobenem narodnem nemskem ple-
menu ne govori, on ima brezétevilno naredlj, da
nobeden toliko ne, T'o jo res, da ga tokozvani
IzobraZencl povsodi govore, pa 8e 1i bolj ali manj
e ——— ”

kakovo narecje povdarjajo, So pali ti izobra-
Zenci uZenarod? Tako enako je pred letl nemtka
sGartenlaube« sama pisala, imenovala Je nemski
Jeaik, kakor ga piSejo, mrtev jezik.

Mi se ne brigamo mnogo. ali nmeje preprosti
Sval preprostega  nemtkega Avstrijea ali ne,
imajo 1i najved Easopisov, so li prvi omikani
narod, ali ne, le to zalitevamo: Mirujte z bla-
Zeno nemiéino, ne vsilujte je nam, kajti dobro
blago s samo hvali, lastoa bvala pa se pol
mizo valja; mi hofemo nalemu jeziku In na-
rodu le ono pravico zadobith, ki mu gre po ho-
Zjej in clovetkej postavi; dokler pa tega ne
doseZemo, ne bomo i ne moreimo mirovatl, Potem
Lo Se le mir v Avstriji, ko s bo vsem narodom
enako merilo, vsem cnake pravice delile v Soli,
uradu in cerkvi, v kratkem, ko bomo vsi enuko
vredni in se bo veakemn narodu prepuéalo,
naj se po svoje razviju, blaZi, veseli in Zivi.
Ge pa polem nekaterim po gospodarsivy hre-
peneéim Nemcem ali Halijanom ne ho tukaj po
volji, naj pojdejo kamor jim drago, kamor uie
zdaj Skilé; mi Slovani pa oslanemo tu v pra-
viénej, mogoénej Avstriji, za katero bomo vselyj
pripravijeni kri in Zivenje dati,

Govor poslanca g. dr. Tonklija

o drisvuem sboru due 14, februvarja 1. 1,
(Dalje.)

Islo tako jo ta predestiti gospod poslanec
opomnll, da je vlada prouzrotila povidanje na-
rodnih zahtevanj, To, menim, ni bilo potrebno,
kajti zagotoviti eas morem, da se avalrijshi narodi
tako modno savedajo svoje narvedwosti, dn ne
potrebujejo 38 navdufenja in spodbadanja, in
bilo bi zelo Zeleti, da se v opravifenih mejah
zadostuje. Gospoda mojy, dokazal sem ufe v
prejinjem zasedanji, da Slovenci nismo sovraZui
ni nemikemu narodu, katerega visoko spostu-
jemo In cenimo, ni nemske) kulturi, ni jeziku
nem3kemu. Mi sooraZimo le germanizacijo in fe-
narodovanje nafega maroda in jaz menim, da bi
vi isto tako storili, ako bi so vam hoteln vzeti
nurodnost,

Dokazal sem takrat, da nobeden izmej nas
zastopnikov nefe nemiéine Izkljullti, da jej
marved vedno, osobito v srednjih Solah, odka-
zujemo mesto, da sl morejo naSi otroci tudi
nem$dine priuditi in so po jeziku deleZni nemike
omike; kajti to je paé jasno, da jezik sam na

e

dikuje Gubitka; spomnil se je zdoj, da ga jo
imel na glavl, ko je v klet Zel. Kapeluik prileti
kri¢ed: Naprej, kanalje! zdaj je bil drag svét
— vsl godci sonesli svoje trobente kakor s pro-
cesijo, nl& vojulkega gibanja ni bilo: halt! za-
vpije kapelnik, »halit acht! Volkshimnel« Bata-
ljon peScev jo prav zdaj primardival v vas in
zastavo na glavno straZo oldal. Zduj je bilo
¢ndno, vsacemu se je Skola zdelo vino izliti, a
cesarska himna se je morala zagosli, hitro so
obrnoli vsi svoje trobente, vino je po belej cesti
teklo — vse je gledalo godbo; zdaj zadné tro-
bitl, vino je 5e iz trobent rosilo na sprednje
tovarife, kapelnik je bil ves ofkropljen, himna je
bila od zafetka zamolkia, nenbrana, proti koneu
s0 §e le glasovi pravo moé imeli. Kapelnik
je bil bled, stolnik se je rotil, muzikadi so bhili
vsi prestraSeni. Skrabli¢ka je na svoj klarinet
le dalje piskal, dokler mu ni njegov tovaris Pi-
pica po Klarinetu udaril. Vsi Zalostnl so zopet
v Supo marSirali, spremljala sta jih stotnik In
kapelnik ; najstarejl vigjl lovec je moral vsa po-
pisati, stall so kakor razhojniki pod vedali, Gu-
bicka, kde je klobuk ? zakridi kapelnik. Ne vem,
odgovori ta. Poidéem ga, a vedel je, da so0 mu
ga sodl z glave zbill. To je bila zmeinjava tu
dan, raporta ni bilo, ker vsa2 se je pripravijalo
na boj in tako se je vse za drugl dan odloilo,
A krvavi boj je drugl dan vse poravoal, kajti
zgorela je viln, sodje, vino In vse, ter tudi ni
ved vseh bilo, ki bi fmeli sojeni biti. Gubiéka

Je o vefera vse pozabil, v mraku pa je Sel in
odgrebel gnoj, spravil se liho v klet, polskat
klobuk in se ga dobro zopet prl pipl naviekel
Stanovalci so proli veéeru vsi pobegnoll iz Ma-
gente, odgnali Zivino, otell na vozeh, kar se je
dulo odpeljati. Tudi kmet naSe vile je pobegnol
in ko godba to zve, vse je v klet litelo, ker so
uZa Gubidko pri delu nadli, ko jo kleéal in pil
iz depa. Za godci so pridell drugi v klet. Pryj
je €ez gnoj in polomljena vrata prilomastil Flaj-
Sman in zvesta tovarifa Stuplea In Paléié, Sa-
krabolski Pemei! zakriéil je FlajSman =~ ako
se i precej ne poberete, tako vas zmlatim, da
bosle ko slama! Moldi Pilatui! refe mu Stu-
pica, ter pij, a ta je odgovoril: Jaz &em stojé
piti! éemu hodem klecal? pred sodom? Prevrgli
50 sod z odra in razbili mu dno, ter s klobuki
zajemali. Ko smo izgnali iz kleti naSe ljudi,
ker smo morali dalje proti Paviji odrinoti, uie
s0 Hrvatje rinoli v klet, vojak je kakor éebela.
Flajman se jo tako priduSeval, da se je vse
kadilo, imel je &ntaro polno in tudi kotliéek jo
Stupica nesel. Nismo daleé 8li, le kake polu
ure, ko smo se ustavili, Kako so Hryvatje in
Bog ve e koliko druzih v kleti gospodarili, to
mi ni znano. Zaspali smo, katerl nismo strade
imeli, brez skebi, le godeem se je sanjalo o ve-
tiguh in Jeskovih palicah, da niso spati mogli.
(Dalje prihodnjic.)
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sebl ni 5e omika, da je marved sredstvo, s ka | In jim dati te tiskovine, To je olajSava za sod-

terim se pridobi omika. Jezik se mora primer-
Jati kljutu, kateri odpre shrambo, v katerej je
zaklad; zaklad sam pa $e ni. Da se ljudska
omika more dosedi le po materinem jeziku, to
mi je tudi pritedil, kajti vi bi skoro gotovo fivo
protestirali, ko bi kdo hotel nemtki narod po
francoskem jeziku omikavati, da si ne boste 2a-
nikavali, da je francod@ina tudi jezik omike. Isto,
gospoda moja, zahtevamo tudi mi. Mi hodemc
omiko, a na podlogi svojega marodovega jezika,
In iz tega ne izvira, da hofemo nemtko omiko
in nem3ki jezik perhorescirati in izkljuiti.

Preidem na drugega predestitega gospoda
govornika, na gospoda poslanea dr. Aliera. Véeraj
nam je podal grozovito siiko o zatiranih ubogih
Nemeih v Cetkej, clikajoé tamotnje razmere ko
Istinito strafanske, Ne, gospoda moja, tako slabo
pa vendar ni, ker Nemci nZivajo tam vse pra-
vice, katere so ufivali pod vlado prejSnjega mi-
nisterstva in meni ni znana dolofba, katera bi
bila te pravico lo za las prikratila. Kaj bi pa vi
dejali, ako bi se vam godilo, kakor nam Slo-
vencem? Kako so razmere v nadih %olah? Nas
silijo, neposrednje ali posrednje, naj se celo v
Jednorazredne ljudske ole ueede nemiéina kot od-
ligatni predmat,

Rekel sem ue, da nisem sovraZnik nem&&ini,
a pritedite mi, da ne preostaje &asa, da bi se
moglo S s éem drugim pedati, ¢e hodejo ljudske
Bole dosedi syoj smoter, Z uvedho nems&ine kot
ulnega predmeta odtegne se fas za prindenje
vaZnidih predmetov in unidi glavni smoter ljudske
Bole. In kaj se prav za prav naudl dedek, & uZiva
tudi trikrat na teden pouk v nem&dini? Nandi
se nekaj nem8kih besed, a nem&&ine se ne nandli,
Ko pride zopet domov, pozabi zopet vse, in drag;
Gas, kateri bi lehko bil za kaj druzega vporabil,
tisto je fzgubljen in pri tem se jo %e nepotrebno
mudil.

Kako je v Korofkej, pokazala vam je Inter-
pelacija mojega druga, gospoda poslanca dr
Volnjaka in on vam lehko Se marsikaj pove.
Jaz morem le na to opozorili, kar priobénje v
Celovel izhajnjodi list »Mirs, v svojej drugej $te-
vilki od 20. jasuvarja, in sicer v dopisu iz Pod-
Junske doline, Tu se glasi po besedah:

»V nadih Bolah glasi se le nem#dina, otroci
pozdra¥ljajo in molijo nemdki, in v Soli je z de-
bellmi &kami zapisano: ,,/T1 moras nem-
Bkl govoriel i+ (Cujte, Sujte! nu desnicl)

Da, gospoda moja, ¢e se to dan danadnjl
godl, ko je desnica po vafih mislih toliko kon-
ceslj od ministerstva uZe dobila in Se vsak dan
dobiva, & se to danes %e godi, v dobi sprave
In jednakopravnosti, pritrdite mi, da je nad po-
loZaj mnogo tefavnejsi in neznosnejsi od nem-
&kih Cehov, In da bi v resnici imeli uzrok pri-
todevati se.

Nu, kaj se godi pred sodnijo? Zdaj pridem
na to, kar sem prej uge povedal, & 13, 0. 8. -
pravi izredno, da se pri sodnijah mora obrav-
pavali v jeziku v deZeli navadnem, Nu, dyorni
dekret od 22. decembra 1835 doloda, e se pis-
menej viogl pridado priloge, katere niso pisane
nl v nemikem ni v drugem dedelnem jeziku, da
se morajo v nemdki ali v drug defelni jezik
preloZiti in v tem prevodu prideti. Iz tega se
paé po pravicl izvaja, da se pod »v deZeli na-
vedni jezik« ne umeva samo nemski jezik,
Ako bi bil hotel zakonodatelj to povedatl, rekel
bi bil, da je sodnijski jezik nemséina. Tega pa
nl yekel, da, po omenjenem dvornem dekretu je
lehko tudi veé& deZelnih jezikov.

Lehko je nem$&ina, slovensding, italijan&éina,
drugde pa rutend&ina ali poljf¢ina ali feSéina
dedelnl jezik itd,, ker drugale bi se ne glasilo:
V jednem deZelnih jezikov poleg nemidine.

In kaj se dogaja, gospoda moja? Vi veste,
da smo Slovenci in osobito uZe jaz se pritoZe-
vall v proSlem letu, da se izvedenju jednako-
pravnosti slovenséine pred sodnijami stavijajo
velike ovire. Mi ne moremo vladi, osobilo ne
vodji pravosodnega ministerstva, oditati, da ni
storil svoje dolZnosti. Kajti priporoulo se je uZe
v dologhah prejénjih ministerstev, da celo za
ministrovanja Schmerlingovega dne 15, marcija
1862 odlo&no nadsodnijama v Gradei in v Trstu,
da vzprejemata slovenske vloge, da price slo-
vensko zasliSujeta, zapisnike slovensko spisujeta
in jednako,

Kaj se godi sedaj? Gospod predsednik visje
sodnije v Gradei si dovoljuje nasproti jnsnimn
dolofbam zakona in ministerskim naredbam
vzprejem vlog v slovenskem jeziku odbijati;
okrajno sodnijo v Ptuji je pokaral, ker je slo-
vensko pisano toZbo v slovenséini resila. Kajti,
meni on, sloven&éina se sme le teduj dopusliti
e stranka umeje samo slovenski. Ker pa je to
vlogo podpisal odvetnik, imenom dr. Cudek, in
on nem$ki umeje, mora se ta vioga odbiti.

V dololbi od 1. decembra 1881 se je istej
visjej sodnlji naznanilo, da je drZavna tiskarna
slovenske tiskovine zaloZila in da mora viSja
sodnija svojim podloZnim sodnijam to naznaniti

nijske nradnike, da ne pifejo vsega v zapisnik,
marved s2 morejo takoj teh obrazcev poslufe-
vatl. Nadsodnijsko predsedstyo paje z odlokom
ol 2 januvarja 1882 okraynim sodnijam nagna-
nilo, da 8o za leto 1832, uZs preskrhene z nem-
Skimi tiskovinami in naj se stoprv za leto 1883,
oglasijo za slovenske tiskovine.

Ce pa se v letu 1852, ne vporabljo tiskovine,
zavlede se za daljno leto zopet uvedenje slo-

yenséine.
(Konee prihodnji¥.)

Dopisi.
Iz Trsia 5. marcija,

Zima je k malu minola, bliZa se &is, ki pre-
oblede naravo v prazniéno obleko. Mi moramo
tudi oZiveti in biti delalnejsi, nego do sedaj,
¢e nofemo vsi, in sicer nehoté zaspati,

UZe dolgo odlasam nekaj spregovoriti o stan;;
nafe »Slovanske citalnices, izraziti Zeljo , ki se
morda uresniéi, drugals zgreSimo pot, da je
nam potem ne bo labko veé najtl.

Ako pridemo v vas, v kalerej je Citalnica,
Cudimo se, kako se posamezni udje zanimajo
zi o all ono stvar. Vsak dela po svojej modi,
Kako Zeljno priGakuje prost kmetié, da si truden,
vedera za pevske vaje, kako rad se uél del kakéne
igre. Le peSéica je Slovencev v vasi proli ogrom-
nemu Stevilu v Trstu, Ko bi se tedaj tudi mi
razmerno trudili za nado &italnico — do sedaj
v pravem pomenu &ifalnica, — videli bi v malo
letih velikansko spremembo,

Slovanska éitalnica v T'rstu je pa v tem ob-
ziru v jako kritiénem polodji. To se vidi po-
sebno iz lega, da se ni & priredila nobena ve-
selica v gledisél, pri katerej ne bi sodelovali
okolidanski pevei in drugi. Vse to je hvale vredno
in lepo, ali vendar je Se vse premalo. Mi tu bi~
vajodi Slovanl bi Jehko s dasom napravili kaj
boljSega, da nam ne bode treba toliko uklanjatj
se, heraditi okoli pevcev, igralcey, | na zadnje
S¢ — pladevatl. Bolje bi bilo, da oni denar
ostane v blagajni v kiterem koli slovenskem
drudtvu, in da bi se rabil za kupovanje pod-
uéljivib knjig all za druge troske. Tako bi tedaj
ostalo vse doma v boljSo korist.

Ako hofemo dospeti do bolj8ega stanja nase
Citalnice, bilo bi svetovati: a) da se ustanovi odsek,
ki bi skrbel za predstave, deklamacije, govore
in ) pevski zbor. Nuloga odsekova Li bila, da
bi igralcem, deklumovaleem, govornikom raz-
delil gradivo, vsuk bi se moral nalogo dobro
nauditi in ob doloenem dasu, vsaka dva me-
seca enkral, bi se pod odsekovim volstyom
zboljSale naloge posameznih oldelkov, Odsek
bl donaSal mnogo dobrega sadu, Kajti tuka)
imamo gospode, ki so ve8& v vsakej stroki in
golov sem, da ne bi odrekli, ko bi se povabili,
naj pristopijo voditeljem umetnosti. Ako bi se
ti gospodje zdruZili v enoto, shajali se 8 posa-
meznimi otdelki le enkrat vsaka dva meseea,
bilo bi se &uditi napredovanju. Ce se to spolni,
vsak se preprica, da nam je lreba skupino uenih
gospodoy, katerih bi bila Zelja oZiveti nafo &-
talnico, ker s lem bi postala tudi umetnosti
ognjiice,

O pevskem zboru v tukaj$njej Silalnici ni
duba ni sluba. Ce kdo pri plesu, in to v ku-
hinji, kaj zakriéi, to je — vse. Jaz sem uverjen,
da bi se redko v katerem mestu mogel usta-
novitl tak pevskl zbor, kakor prav tukaj, ako bi
gospodje pavei redno obiskavali pevske vaje, a
ne, kakor se vedkrat prigodi, opravidevall se s
praznimi izgovori.

Bilo bi predolgo vse nasteti, kar more ko-
ristiti nasej éitalnici, radi tega pripuséam to éi-
talniénemu odboru, naj ta blagovoll doloditi dan
seje, v katerej naj se izvedi mnenje mojil pred-
logov. K. uditel).

1z Doline 7. marcija.

Veselica dne 19. febr, je bila od domadin in
Iz okolice v obilem Stevilu obiskana, Podestili
so nas tudi nekateri & gg. iz otdaljenih krajev;
omenim naj le g, prof. Julija pl. Kleinmayr-ja
iz Kopra, Kateri nas je znal ves veder z napit-
nicami in svojim »svladanjems tako navduSevati
in kratkodasiti, da smo bili vsi Zidane volje. Vse
programove tofke so se tuko precizno vriile,
da se mora vjavna pohvala« domaéim fantom
izredi. Veselica je prinesla distega dohodka 20 gld.,
Katerih polovico je Solska uboga mladina dobila.
Ta veselica nl letos zadnjn. Odbor je 6. t. m,
sklenol, da se ima na velikonoéni ponedeljek
napraviti druga, katere €isti dobodek je »Na-
rodnemu domue v Ljubljani namenjen, Tudi
tuZni Istran & poloZili mulenkost na altar do-
movine, Slaval Diletantje, tudi same domade
modi, uéé se uZe igro. Tako je prav! Naprej
zastava Slave!

Na Vrhnikl 25, februvarja.

(Jednajsta 3ola ma Vrhniki) O zgodovini
Jjednajste Sole, kedaj in kako je Vrhnika to ime
dobila, nié ni todnega in zanesljivega ‘zabilja-

Zeno v kroniki nadega trga. Narodna pripovedka
pravi, da je ljudska nagajivost in zloba Vrhni-
&nom to ime pridodala, da se Z njim malo po-
fali in zabavlja. Kakor znano, ima ved frgov
in vasi na Slovenskem poleg svojega pravega
Imena 8¢ drug priimek, kateri se njim podtika,
kadar jih kdo Zeli malo podraZitl. Kakor imajo
Vignjani svojega polfa, narodni Borovnicani svoje
zgolovinske coklje, od tega ime Gokeljburgarl,
tuko tudi Vrhniéane radi imenujejo jednajsto-
folce.

Stari Poljanee, verodostojen moZ jednajste
Sole, mi je pravil, d1 so Vrhniko tem Imenom
kestili nekdanji vozniki, kateri so imell tukaj
prvo glavno postajo vozed na teSkih parizarjih
vsakovrstno blago iz bele Ljubljane v Trst:
Vide& namreé, da znajo Vrhniéani dobro nem3ki,
in da se radi pokaZejo, da znajo veé ko hruske
peéi, prozvali so jih »jednajstosolees.

Da je to zgodovinska islina, tega ne bom
trdil; jaz sem mofu veroval, ker je sam &asl
rad po nemiki zakresal. All pa naSemu trgh
tudi dandanes to glasovito, ali ne &astno ime
pristuje? Jaz bi rekel: ne — malo manj smo
zdaj studirani, kar se nems&ine tide.

Narodna je zdaj velika vedina trZanov, ka-
terim je narodnost sveta stvar, kar potrjuje lepo
Stevilo &talnigkih ndov., NemSéina, radi katere
smo, kakor pripovedka veli, dobill ime, &edalje
holj in bolj hira; samo za svete dneve in za
nedelje smo jo shranili, Kdo nam bo za zlo jemal,
ko se jedenkrat na teden, ob nedeljah, ko gremo
od mude, radi malo postavimo z nem&dino, du
se razlikujemo od druzih, ki pridejo iz podruZnic,
all iz Cokeljburga v farno cerkev, In da njim
pokaZemo, mi smo prvi od fare. Alini samo to,
ml gledamo tadi na korist in dobifek; ako ne
bolemo nikoli nem&ki govorill, lahko se zgodi,
da vse pozabimo. Kako nam tada pri sodnijah?
Kdo nam bo prebiral sodnijske spise, toZbene
akte in notarska pisma, ako saml ne znamo
nemski? — Bog veli: Pomagaj si sam in jaz i
pomorem,

Tako grdi in neusmiljenl tudinismo, da bi
zahtevali, da se morajo nasi gospodje po pi-
sarnah zavoljo nas slovenski uéiti. Sloyenec je
premehkega srca za kaj tacega. Prisiliti jih ne
moremo, ker so jako trde glave, jeden je Se celo
sam rakel, da Ima slamo v glavi. Kdo bi se
tedaj zamanj trudil, ker njim jo teZka, kakor
b.... da se jo je sedem let udil.

PoskuZali smo ufe vse, s pro¥njo in sitnostjo,
ali to je bob ob steno. Ako vioZimo slovenske
spise pri sodnijah, nam se vradajo nereleni s
pristavkom, da jih o tem molestiramo — nas pa
ne molestiva, ko moramo nositi nemske spise
ol Ponclja do Pilata, da se nam preberejo In raz-
Jusné — to so nadloge In sitnosti, gospoda moja !

Zato mislim, da nam to malo napako v nem-
§8ini dragovoljno oprostite, ker smo tako rekod
prisiljeni groditl, a kakor veste, prisiljeni grehi
80 odpustljivi.

Tudi zadnje Steviljenje je pokazalo, da nismo
vredni radi nem3@ine tega imena, ker se je samo
Y osob vpisalo, da rade nemiko govore, all %
one trdé, da so Kranjei — ako se jih za narod-
nost poprasa. Radi te devetorice, nota bene, ka-
teri niso niti vsi domadini, nepristuje vsem drugim
zabavljivo ime: sjednajstoSolci« — zato hofemo
1e te Imenovati »devetoSolces, ker ti o S¢ nem-
Ekutarji,

Ta »nove-virat« ima, kakor sem zgoraj opo-
menil, pet domadinov po rodu in imenu pravih
Slovencev , ter Hiri inostrance, katerl so se
naselili ali naseljeni bili iz zemlje, kder kultura
raste, da jo zdaj tukaj prodajajo na vatle, metre
in litre.

Juda ni nobenega mej njimi, da si je jeden
obrezan, drugl mnulast,

Ta gospoda viSjega kroga, sicer poSteni
moZje, ali to nadlogo imajo, da jih sloven&&ina
v ofi bode in nadlega, ter da radi nemsko »ko-
mando peljejos,

Pod poveljnitvom te develorice je slovensko
ognjegasno drustvo z nemsko komando. To od
nasih rodoljubov osnovano drudtvo je znala
znana nemika taktika pri volitvah zase prido-
biti. Koristno je to vsakej vasi, posebno nadej,
in sicer na dva naéina: sebi gasi vedkrat suba
grla, nas pa uéi z svojimi vajami osredevalne
nems&ine, Ker znajte, da se strogo le v nem-
§8ini more gasiti; vsak mora na poziv gospoda
sgaulmanas odgovorili sgiers, ako ne, izbrisan
je na veke iz nemskega ognjegasnega druStva,
njegovo ime se v druStvenem zapisniku zapise
s pristavkom nidle t. j. da Z njim ni nig; kakor
50 je to dogodilo naSemu vrlemu dimnikarju,
ker se je na poziv oglasil: »tukaj na slovenskej
zemljie.

Ako se pa hofeS temeljito naudili visoke
ne:néine ognjegasnega drustva, pridi, kadar
gasé z vrdi v rokah, tedaj se vse preko pozdravija:
sgul bauclie (= sgul Schlauche), shoch und
nieders; dokler ne pride mej nje pamentna dusa

z moéno pestjo, da jih raztira, In telaj slisi se:
shut Slage — sjoses, ali me jo wlaril l«

Ta sekla toraj je po mojemr mnenju kriva,
da tuii nas zadevajo one zabavljice, & tudi
nismo krivli, vendar madeZ ostane tudi nud
nami. Potrudimo se, da tudi tega izbrifemo.
To pa dosefemo, ako smo mej seboj jedini in
sloZni: =Sloga ja¥l, nesloga tladi«, Pustimo nem-
&¢ino tudi ob nedeljah in govorimo jo samos
kder je meobhodno treba; poglejmo nafo deve-
torico, oni 8¢ tamo nedejo slovensko odgovarjati,
kder bl moraZi. Ako se nam nemiki govori in
pife — recimo, da je nam to nadleZno. Najprej
pa doseZemo svoj cilj, akn c. k. sodnije nepre-
stano nadlegujemo po §. 19 z slovenskimi viogams,
ker jedenkrat se uZe naudé sloveniéine; e tega
ne, pa se naveli¢ajo nadil sitnostij, ter olidd
tja, kder jih ne bodo z sloveniéino nadlegovali,
Bodimo dobri, ali ne predobri in ne pozabimo
svelih nasih dolZnosti, ki nam jih prepriSanje
in domovina nalaga,

Ukrotimo najprej orle in jastrebe, golobe
lahko vdoma&imo, ker so krotke Zivalice. Na
delo toraj, da izbriSemo tudi ta madeZ in da
ne bodemo ne »jednajstoe- ne sdeveloolcic,
ampak vedno le naro Ini Vrhniéani.

J. Veselodolski.
Iz Bosme 23, februvarja,

Porodal sem zadnjié, da na$ kotar Se in-
surgiran ni; ali danes vam s& Zalostnim srcem
naznanjam, da so 23 L, m. v veder prve vslase,
kateri so blizu Prozora na naSe vojake streljull
in od 65, psSpolka ujeti bili, v Travnik pripeljali,
Drugi dan sta bila dva Srba iz Jajea radi ro-
panja od vojaskega hitrega soda na smrt obso-
Jena In y Travniku ustreljena, Ne morem po-
pisati trdovratnih laZi in hladnokrvnosti teh na
najniZjej stopinji omike stojedih ljudi, do zad-
njega trenotka sta tajila, da nista ropala, s pov-
zdignenim glasom sta Boga na pomoé klicaln,
naj kaznuje prife, katerlh je selem bilo, mej
temi tudi brat jednega hudodelnika, ker price
laZejo In krivo priéajo, Stirl puike na vsakega
80 podile in zadoslilo se je svetnej pravicl.

Kakor ste baje sliSall, ni se prva ofenziva
v Hreegovini popolnoma posredila, zavolj snega
in zelo slabega vremena, ker se niso mogle vo-
jaZke kolone ob pravem d&asu j na dolodenem
kraju zdruZiti. Da bi se to bilo zgodilo, ujeti bi
vsi ustadi bili v Zagorskih planinali, tako pa
Jim je bilo mogods umaknoli s v daljie gozde,
a moralna zmaga nale vojske jo pri vsem tem
vellka; vstafem povsod upada upanje na zmago.

Belgrad, 6. marcija 1882,

Po mnogih teZavah, ker voZnja po Savi ni
S otvorjena, dofel sem po Donavi v Belgrad
danes ob 10 uri; sprejel nis jo grom topov;
streljali so namreé v trdnjavi, v Topdideru in
na Terazijl. — Nobeden ni znal niti v Belgradu,
zakaj je to streljanje, ki je trajalo 2 url, a k
malu se zaéne stralanski brup po Belgradu,
ljudstvo je zadelo klicatl: Zivio kralj Milan,
Zivela Srbija kraljevina. I, . d, Jaz poprasu-
jem, kaj vee to pomenja, a reklo se mi jo, da
je skupBdina proklamirala stoprv danes ob 10.
url kneza Milana za srbskega kralja. Vse to
se je zgodilo na tihem, noben list ni tega znal
in zatorej je ta korak srbske skupiine manj all
ved osupnol vso Evropo. V Zemunu, ki lef
nasproll Belgrada, niso dopoladne nié znali,
zakaj ono sreljanje v Srbiji, mislili so, da so
manevri; stvar je na avstrijskej strani moéno
osupnola. — O poloju tukaj vam ne morem
pisati, redi so zmedene, stvar se éudno sude,
kadar pridem domu, morda obelodanim vtiske,
katere so name napravile tukajnje éudne raz-
mere, ki so resne Studije vredne. Dines zve-
der bode v Belgradu velikanska svedanost, ka-
tero Vam popiSem kasneje, — Rad bi pri tej
prilikl otvoril svoje srce; a utegnoli bi me
slabo razumeti prijatelji in neprijateljl nagi
zatorej kesneje, kakor sem uZe rekel.

Polititni pregled.

Notranje deiele,

DrZaynega zbora odseki pray marljivo de-
lajo, vendar lavicarjl njih dela zavladujejo, ko-
likor le morejo.. To se posehno godi v obrtni-
Skem odseku, ki ima vsak dan sejo, da Lo mogel
obriniSkega zakona nadrt e v tem zasedanjl
dravnemu zboru predloZitl. Ta zakon je silno
potrebei:, da se zlajsa obrtnikom hudo stanje,
v katero so jih liberalel zakopali, Sprejen tega
zakona in onega o razdirjenju volilne pravice
levidarje zopet stradno pololée, ker njim je v
Skodo vse to, kar je dobro i praviéno.

V sedanjem zasedanji drZavnega zbora se
imajo razen proraduna reSiti fe te la naloge:
obrtna postava, predrugadba carvinske (tarife,
Zeithammerjeva volilna prememba, uredba kons
grue in Solska postava.

Vsi trije avtonomistiéni klubl drZavnega
zbora so sklenoli nasvetovati v zbornici, naj se
volilna pravica podell vsem tistim, ki pladujejo

.
’




EDINOST.

vaij 3 gld. davka. Viada je s to nstayno pre-
naredbo zadoveljnae, a liberalns(?) levica poti
zarad Krvavi pot, ker je liberalna le zase,
Ta predlog pride skoraj golovo uZe v tem za-
sedanji s Zeithamerjevo voliluo prenaredbo na
vrsto. Mi ga z veseljem pozdravijamo, ker bo
manj premoZnemu ljudstvu velika dobrota |
nov steber svobodi.

Na dr. Vosnjukovo interpelacijo o krivicah,
ki se godé koroskim Slovencem v Solah, odgo-
vorili so nekaleri nevedni, zaslepeli in zapeljani
#upani celovikega okraja prav bedasto i ne-
opraviéeno, zato je dr. VoSnjak 2. t. m. v dr-
Zavnem zboru njihov protest prayv krepko za-
vrnol ter nauénemu ministru v imenu slovenskih
poslancev izrekel popolno nezaupanje.

Vosunjakov govor je napravil najbolji vtisk
na desnico drZavnega zbora, in vsi Slovanom
prijazni listi ga hvalijo. Koroski poslanec vitez
Moro je sicer odgovoril, a mlatil je le navadne
fraze o kulturi itd, tako, da e pri levidarjih n!
vzbudil pozornosti.

8. L. m. ko se je obravnoval proralun lrgo-
vinskega ministerstva, govoril je poslanec g.
Nabergoj za podaljfanje Rudolfove Zaleznice do
Prata In predlagal resolucijo, naj se Zelezniea
Izvrdf na drfavne trodke. Resolucija se je izro-
¢ila proradunskemu odseku, Poslanec g, Wit~
mann pa je predlagal resolucijo gledé podpi-
ranja ladijestavstea In olajiav pri drodnini.

Zmage nale vojske v Zagorji in pri Uleku
80 upornike zelo zbegale, ve& sosesk se je vsled
tega podvrglo. — Krivo§jani so 27, februarja in
1, marcija streljali z visodin na ladije pri Ko-
toru. Zadnji dan je streljanje trajalo od jutra
do ene ure popoludue, a ladije so jih odgnale,

Krivoljani so 8. t. m. posiali deputaciio F.
m. 1. Jovanoviéu, da se Z njim dogovori o po«
gojih, pod katerimi se Krivodjani podvriejo. A
Jovanovié je deputaciji poslal odgovor, da se v
noben dogovor ne spu¥fa, ampak zahteva ne-
pogojno podvrenje,

Krivo¥jani 80 v toliko vedje|stiski, ker mnogo
Ubljanov ni hotelo pristopiti k njim, ampak be-
#ali so v kraje, katere imajo v oblastl naSe Sate.

Majhnih prask je bilo ved na Neretvi, povsod
80 se morall po kratkem boji umaknoli upor-
niki, katerim strah delajo na3i kanoni, Iz Poljic
80 vstadi segnani, na drnogorskej meji pa Zez
mejo zapodeni.

3. t. m. Prl Viaski so vstadi vzeli podjet-
nikom vole, namenjene nadej vojski. Vstadko
&eto je napadlo 20 pandurov in 4 Zandarji, ki
80 vstaSemn vole zopet vzeli, ali v bojl je padel
eden izmej pandurjsv In eden je bil teSko ra-
njen. Cesar je polaril staremu oletu ubitega
pandurja 100, telko ranjenemu pandurju pa
50 cekinoy. Tuli blizu Konjice je bil boj; stot-
nik Hoy jo vstaSe razkropil ter ni nobenega
moZa zgubil. Ker je nastopilo boljse vreme,
nadejati se jo krepkega postopanja od naSe vojske

8. t. m, so se nadi vojaki iz Ledenic dalje
pomaknoli ter vzeli Krivodjanom Vratlo in Ubli,
Vstali so po kratkem uporu zbeZali. Tuditu ni
bil noben vojak ni ranjen ni usmrten,

Poroéa se, da je Jovanovié rekel, da bo po
zadulenej vslaji v zasedenih deZelah treba uvesti
narodno wpravo, za katero se je ue poprej izrekel,

Vnanje driave.

PapeZ jo v obletnici, ko je zasedel papeSki
prestol, dejal deputacijam, da se z italijansko
vilado ne more spuSéati v nikake pogodbe, do-
kler bo njegovo dostojanstvo in mod odvisna
od sile in varu$tva drugih.

Srbskega Anesa je zadnji ponedeljek progla-
sila skup3&ina za kralja, V Belemgradu se vrié
sijajne svedanoslti,

Napastwik na angleSko Araljico se imenuje
Roderik Mac Lean in trdi, da sta ga obup in
lakota k hudodelstvu zapeljala, Dva zdravnika,
ki sta ga preiskala, lzrekla sta, da nema zdrave
pameli; bil je ufe vedkrat v blaznici,

Mej Marokanci in Francozi se jo unel boj,
in sicer na marokanskej zemlji, kar utegne Fran-
€ozom nove sitnostl napraviti.

DOMACE STVARLI

Cesarjev dar, Cesar je daroval pogo-
relcem v Nadanjem selu 500 gld,

Nove volitve za triaskl obéinski
zastop in deZelnl zbor so razpisane z
razglasom ¢. k. deZelnega namestnika od 0. 1.
m. Vriile se bodo te volitve 8. maju Inv poznejih
dnevih, ki se 8e le razglasé. Mestnemu magi-
stratu je ukazano, naj storl, kar je potrebno |
naj razpoloZi imenik volilcey,

To je zelo vaZna stvar, s katero se bomo
do volitve najozbiloejSe peéali. Drultyo »Edi-
nost« mora za to volitey takoj zaleti krepko
delati, toliko bolj, ker je sedanje poloZie nam
Slovencem mnogo ugodnife, nego je bilo pred
nekaterimi leti. — Fakeijozna opozieija je zdaj
v Trstu na »parahe, sirredentas je tudi zelo

tiha, a potinéens ona ni; zoper prvo bo laked
boj, zoper drugo zelo fefak, ker ta pollje v boj
vie svoje ljudi in do zainjega volilea se vsi vida-
leZé volitve; naj bi mej nami bila enaka discipling!

O tej prevalnej zadevi bomo %¢ govorili,
ali ufe danes moramo peav Zivo priporodadi
vsem, kateri imajo srce za nad narod | nado
dravo, naj takej zaénd ljudstvo pripravijati in
uéiti. Da fukeijozne opozicije v triadkem dedel-
nem zboru ne bo véé, to pricata dea glasoca,
katera je pri zadnjej volitvi dobil prejénji po-
slanec fakcijozne opozicije; teZje bo pa posel
zoper izkljuéljivo italijansko stranko, vzlasti v
Getrtem razredu, ker nujved ljndi, ki so volilei
v tem razredu, potegnola je laSka »operajic na
svoja prsa, la soperajae pa se je v malo letih v
materijalnem oziru tako velikausko razvily, da
Jje vzor drugim enakim drustvom in zato zelo
vplivna. NaSe delalsko podporno drusivo, ki tako
lepo napredujs, mora postati moden steber naiej
narodnosti | pripomodi, da bo 'F'rst zopet to, kar
je nekdaj bil; ta nekdanji Trst jo uie pred sto
letl, eelo iz borse, razen v italijanskem, vse pril-
obceval tudi v slovenskem jeziku. — Pred 100
leti je tedaj imela slovenSéina v Trslu vso pra-
vico, danes pa nema nobene! V svojej nemar-
nostl smo zapravili doto, katero so nam zapu-
stili nadi ofetje, 8 trudom, poZrivovalnostjo ;
ljubeznijo do svojega naroda jo moramo zopet
pridobiti,

Triaika razstava. Kmetijska druZba
na Dunaji je sprodila misel, naj se priredi skupna
mazstava iz vseh cizlitajskin deZel z1 odna, vi-
narska orodja in dotiéne znanstvene izlelke;
v ta namen se je ustanovil na Dumji poseban
odbor, Vsaka deZeln bo imela svojo skupino
tako, da bo ysak vdeleZence primerno zastopan.
Na razstavi se bodo vina, kolikor mogode, preiska-
vala. N1 to vaZno razstavo posebno opozarjamo
nade vinogradnike, naj se obilo vdeleZé. Madjari
pa niso prijatelji trZi8kej razstavi; oglasilo se
jih je le 87, pa mej temi jih jo loe 6 do 8, ki
morejo kaj imena vrednega razstaviti,

Zoper poteplae. Minister Taaffo je po
¢. k., namestniStvih dal vsem okrajnim glavarjem
ukaz, naj strogo postopajo s polepini in lenuhi, ka-
teri prebivalstvo toliko nadlegujejo. Ako pa se-
danje postave ne bi zidostovale, to zalego Iz-
trebitl, hoée deZavnemu zboru v ltej zadevi nove
predloge storiti. To je vest, katero gotovo ysak
poSlenjak z veseljem pozdravi,

Avsirijskegasrebrnega denarja
gre zelo veliko v Afriko in vshodnje dedele.
Znano je, da na Dunaji kujejo Marlje Terezije
tolarje ter jih pofiljsjo na vshod; zdaj pa so
zacell judje kupovati tudi srebrne goldinarje,
katere prodajajo ez morje. Samo predzadnji
petek se jih jo poslalo iz Trsta 800.000.

Triaski bogatl srgovel so nakupi-
&li silno kave, zacolane po starem colu, v raznih
zaloZi58ib. Nekateri so jo peljali do Grljana ali
NabreZine i potem v Trst nazaj v glavna skla-
diSéa, drugl pa naravnost vioZili v ona glavna
skladi8&a, v katerih se hrani ue zacolano, ali
iz notranjih deZel doSlo blago.

Pred porotno sodndjo v Trstu je bil
4t m. g J. Bordtnik iz Borovnice, zatofen
Zaljenja &asti, ker je v sEdinosti« priobdil neka
dejanja obéinskega svetovalca g. Suhadolnika.
Obravnava pa se je preloZila, ker se zatoZencu
ni moglo dokazati, da je zastran necega grabna
neresnico pisal. Dokazano pa je, da je toZitelj
crknenega konja najprej v gnoj, potem pa blizu
%ole In cerkve v Borovoief v zemljo zakopal,

O zadevl vode. Vodstvo juZne Zslez-
nice je e, k. namestnistva storilo ponudbo, po
katerej hode, po nabreZinskem vodovodu nZe
zdaj na dan 1800 kub, metrov veé vode v mesto
spuiéati. Do konca meseca junija pa stori vse
priprave, da hode 3000 kud. wmetrov ved vode
dotekalo. = To bi biln pomoé — za sila,

»Delalsko podporno druftve« se
presell v ponedeljek 18. t. m. v novo stanovanje
Corsia Stadion §t. 11 L nadslr. nasproli gostilne
»Leon d' oroe,

TrEasko patrijoti&no podporne
drustve gospe) je po dogovoru z vojasko
gosposko poskrbelo, da se bodo mej holne in
ranjene vojake pri izkreanju delili ¢aj, kava,
limonata, droge take pijaée in tudi pomoranée
in cigare. Drudtve hvaleZno sprejema darove
omenjenih stvari. Kdor Zeli kaj podariti, naj
storl to v druStvenej pisarni, ki je v hisi o k.
namestnistva pri tleh.

Pri odboru za pomod ubogim
druZinam, katerih sinovi ali ofetje so bili
poklicani v vojsko, vioZilo se je dozdaj 13 pro-
Senj. Mej temi se jih je 8 uslifalo, in dotiéne
druZine dobivajo vsak dan 44—84 soldov pod-
pore.

Drustve Lloyd, katero namerjuva v
pribodnje privediti redno zvezo po parnikih mej
Trstom in Ameriko, zahteva od viade v ta na-
men posebno subvencijo, in kakor slifimo, ima

upanje, da jo dobi, Druftvo si hoée potem 12
velikih novib parnikov napraviti, kateri bodo
stali okoli & milijonovy goldinarjev.

Posestnikom vina! C knumestnistvo
v Tratu jo izdalo razglas, iz katerega to le po-
snemamo: Lastniki vinogradev na Primorskem
Imajo po starej Segi in postavi pravieo, svoje
pridelano vino na malo prodajti (keémariti) .
in to ne le tam, kder 80 domy, ali kdér 17
vinograd, temué tndi v vsakem drugem Kkrajn
na Primorskem ; le da si od ondotnega Zupan-
stva in potem tudi od finandnega urada pridobé
dopust (licenen).

wHata Fuegos pomenja v Spanskem
Jeziku: ubij ogenj; in to ime je dal Karol De-
lattre svojej gasilnici, znanej ufe zdwna pod
iImeni s Extineleur, Estintore, Gasaptitze« i, (. d.
8 katero se je zadnji vtorek popoludne v Trstu
na dvoru velike kasarne pred obilo zbranim
ljudstvom produciral. Napravil jo leseno lopo
in pod njo nastavil 12 praznih sodov, nam aza-
nib s peglo, in jih %e s petrolijem poSkropil,
Podtakneni ogenj je k malu grozovito izpod
lope Evignol, tako da ni bilo druzega videti,
nego velik plamen i gosti érni dim, ki se jo
proti morjn valil. MoZ pa si dene Zelezno mrezo
na obraz, vzame svojo gasilnico na ramo, gre
pred ogenj | v hipu je bil pogaten tako, da ge
Je ljudstyo &udilo in mu s ploskanjem pohvalo
dajalo. Se dve poskuSnji je napravil i zopet
ljndstvu zelo ustregel, — Prav za potrebo bi
take gasilnice bile v vsakem vedjem pohiStvn,
toda niso pripravne, velike poZare gasiti, kakor
Je sam Delattre razlagal, ampak so le za jafeted
ognja, kadar nema Se velike modi; te bl mo-
rale zmiraj pripravijene biti v kraju, kder jih
vsak lahko najde, n ne da Dbi trabaly %e le jin
privediti | redi vanje viikatl, kadar je uie sila
jih rabiti, kakor se godi pri gasilnicat Delatlre-
vih. Dobivajo se bolj%e | ceneje tudi drugod, v
Trstu pAd naSem rojaku inZenirju Zisicw.

Ribike postavo, skicneno v goritkem
dedelnem zhoru, potrdil je cesar,

Nesreda na morjl. Predzadnji petek
Je zunaj Miramara naglo nastala nevihta i pre-
vrnola 8 peskom naloZeno ladijo; 5tirjl morna-
rji so vsled tega padli v morje. Tel lzmej njih
80 otell finanéni uvaji iz Grada, &etrti pa je
utonil. Mej nevihto je 31a kakor oreh debela toda,

wNarodal dom**. Upravni odbor je v Lre-
Ijej seji 4. . m. sklenol nekatere premembe
pravil nasvetovati prihodnjemu ob&nemu zhoru ;
glavoa prememba je ta, da se bodo sprejemall
tudi takl drudtveniki, ki podaré druftvu enkrat
za vaclej 100 gld,, ali se pa obvefejo pladavati
vsako lelo 10 gld. dotle, da preide »Nurodni
doms Maticl v lastnino. — Pusice za nabiranje
prostovoljnih doneskov se dobivajo v Ljubljani
pri klepirju g. Nolliji. — Ljubljanski trgovshi
pomoéniki 8o ustanovili klub z imenom » Mraoljas;
vsak ud tega kluba se je zavezal vpladati vsak
mesgec gotov znesek za sNarodnl dom«. Posne-
manja vreden Jzgled rodoljubjal — V Zetrtek
zveder se je v Tralu zbralo zdatno &tevilo
rodoljubov v posvetovanje, kako bi so nabirali
v Trstu darovi za »Narodni dome, DoSel je bil
tudi g. Hribar iz Ljubljane. Zalibog, da smo
pogrefali nekatere gospode, katerih pridujoénosy
bi potrebna bila. Po dalifem razgovarjanju se
Jje sklenolo, povabiti odbore treh tukaj$njib slov,
drustev, naj izberd iz svoje sredine odsek,
kateri naj hodi po mestu nabirat, in bo skrbel,
da se vomenjeni namen kaka velika narodina ve-
selica priredi,

V irdaskin skiladis&éih jo Lilo blaga
31, januvarja 8,400,160 k., pripeljalo se ga je meseca
februvarja 6,807,431 k., izvozilo pa 1,A50.025 k
tedaj ga je ostalo 28, febravarja 8,251.586k,; za-
varovano je bilo za 4,810,000 gld,

1z Zagraja pri Gradiséi se nan  pide:
24, fabr, zveéer so izvlekli tukaj iz roje pri
usnjarnici g. Acquaroli utonjenega ¢Eloveka., Z
velikim prizadetjem so ga obmdili zopet k Zivenju.
Resenec je Tirolee, in sluZil jo za kolijaZa v
Korminu. Ker se pri njem ni nadlo veé denarja
nego 4 sold, dal 1w je Zupan nekoliko pomodi
na pot.

slovenséina pri sodaijah, Gratka
vifja sodnija je zavrgla velik del neke pravde
loSke okrajne sodnije le zato, ker je bil apela-
cijski ugovor slovenski pisan! »'I'riester Ztgw
to je fakeljozna opozicija, poje Alelujo!

Za visjo deZelno sodnljo v Lju-
bljani jo zopet mnogo obdin iz raznih slo-
venskih deZel poslalo proinjo drZaynemu zhoru,

Knjige za slovenske srednje sole
slovenski profesorji kaj marljivo pidejo. Celestin
je preloZil Mocnikovo aritmetiko in algeliros
Lavtar jo zgotovil geometrijo in sestavlja pri-
rodoslovje, Kermacuer, Pleterinik, Wiesthaler,
Veduiek in Zudj k malu dovrde prevod Roi-
kovega lntinskega slovarja za »Historine anti-
quae« in Julija Caesarja. Ta marljivost ne ostane
brez dobrih nastopkov.

Vellka atvina. Go tlnidarin K-
Gar v Dolajem Logaten je ukr vlel minoli te-
“f’" tujec v vojadkej obleki iz omare 8% gol-
-hn:ujo-\'. I'a llf-‘ par dni potem je ‘.ohcu_‘ na
Dunaju prijels tata v neks) kavind, in spoznala
v njem ulanskega Eastoika Moarlineka.

Svarilo. Neki 1 Fordan po fmenn, iz
Smarlj v vipavskej dolinl wa  GoriSkem doma,
nodi okoll uditeljev in duhovnikoy, prosi pod-
pore ler pravi, da je uéitel] in da nema sedaj
sludbe. Uit i sedunskeg. okraja, ali se ne Spo=
minjate: s kakoino profujo se je obrnol do udi-
telpke konforenco lantho polotie? Prilodil It
pmﬁnh tudf knpon potae vakazoles iz Novega
mesta (Rulolfovo), koltko poipore je dobil od
tamo3ne néiteljske konference, Omenjena oseba
nemu uditelyskin izpitoy, on niaprobivan, tedaj
tudi ni uéitelj, kuili, ko bi bil izpitan, pokazal
bi pri¢evalo sposobunostl, tuko se pa naslunja na
prepis (Absehrift) nekega dekrela, ko jo bil ime-
novan za pomoZneza uéitellt na Planino pri
Vipavi, podpisan je Globofnik, Kesal sem se, da
sl nisem zapomnil dneva, mescca, lela in zapo-
redne Stevilke omenjenegn dekrets — Na ta
naéin dela uditeljem in sifim Solskim oblast=
nijam sramoto. Prosto udstvo govori: en néitelj
je beradil, gospodje pa tndi niso wsmiljend, kor
mn ne dato sluzbe. UZe leta 1870 dne 22 sep-
tembra je iskal po Sedani sluZle, ko so uditelji
zhorovali, pa §e dandenes je nemnu. Saj pred par
leti jo bilo veliko pomanjianje uditeljev. Tu je
Ziv dokaz, da on ni uéitel).

Niar dubhovnilk. Ni Korofkem 2ivi,
kakor porofa sMire, B3 letui dnhovnik & g,
Jan, Zancenberger, ki jo S¢ tako Krepak in zdrav,
da opravlja pastirsko =lubo v nelej hribovske)
duhovniji, pa nikoli ne gre od doma doli v
planjavo, in ni e videl nobene Zeleznice,

Cedka Rolska Matica v Pragl jo
v 15 mesecih za ¢elke folske namene nabrala
100,000 gld ! Slovan gre na dan!

Za pristop k druZbl sv. Mohorja
je letofnji obrok sicer uZe minol, pr kdor let-
nino — 1 gl — naravnost v Celovee poslje, pos
tovo se Se sprejme, Torej le urno, Kaleri ste
hili dozdnj pozabili! Drufba tuli Jetos izda
Yest knjig: ¢ Zivljenie bl Zene Decice Marije in
njenega Zenina sv. Jodefa, 2. Zicljeaje se. Kli
2abete, 3 Obéue zgodovine, 2. suopll. 4. Naie
dkodljive Fivaliy 3. snopii, 5. Sloveaske Vedernice,
37, zvezek, 6. Koledar 70 1. 1835, Knjige se ti-
skajo v 26-27.000 iztiskih.

Poziv slovenskim pisateljem |

Matica Slovenska bode po odborovem sklepn
8 13, dné t, m. v posebnej kujigh na svetlo dala
obdiren Fieatopis pokojnegn svojega prvosednika
dr. Jan, Bleirweisa viteza Trsteniitega. Pisaleljl,
kateri hoté prevzetl to delo ali vaij sodelovati
pri njem, vaj se do L35, daé prikodnjega meseca
marca oglase druSlvenemn prvosedsivi. ;
Uredovanje Zetopisa za 1882 lelo ja Mati-
¢in odbor 1zrodil podpisanemu pryosednikovemn
namestniku, ki se tore) usofr nljuwino vabiti
slovenske pisatelje, naj mu &im preje, vsakako
pa do konca avgusia moeseca blazovolijo poslati
rokopise namenjene za lelofnji Lelopis. Spre-
emall se bodo vanj kakor doslé krajii enanstoens
n poudno-sadavni élanki. D Letopis kolikor
modi nstreza razliénim zahitevam  Matidinih
druZabnikov, je Z:etl, da je njegova viehina
mnogovrstna, v obde zanimljiva in vsaceinu
izobraZonemu Slovencu nmovna; zaradi tega
spisi za Letopis z jedne straui ne smejo biti
preobirni, z druge wi strogo wéenjadii. lzvirnim
élankom se bode dajaly se vé da prednost; mej
prevodi bi v pevej visti ugajuli oni iz slovan<
skili jezikov, 1o jo iz €escine, polj&éine in ruicine.
Pisateljska nagrada je razliéna in se po vzijems
nem dorazumljenil naprej ustanovi, ée trebaj;
v obée po dolodilih odborovega opraviluika
znada nagrada izvicoim delom 25 do &), pre-
vodom 12 do 18 goldinarjev za tiskato pdlo in
se vselej &o le izpladuje, kader jo spis nalisnen.
Pisatelji, kaleri vede slovstoene proizeode pri-
pravljijo in namerjajo ponuditi jil Matiel Slo-
venske), naj jih takoj naznanijo in, kader bodo
golovi, podljcjo v presojo odboru, ki bode pa
splohi v podlev jemal le rokopise, kaleri so0
gledé jezika po polnem goidni za tisek,
Mati¢in odbor priéakuje, da bodo vsi rodo-
ljubni pisatelji slovenski <loZni podpirali noj-
imenitnejti na® slovstyeni zavod — narodu na-
femu na radost in korist, svojemu imenu na
éast in slavol
V Ljubljani, 23, februarija 1332
Za odbor Matice Slovenske :
Peter Grasselli,
prvoseduikov namestuik,

Poslano.’) -

Vsa Zupanstva in krajoi Solski svet tukajSne
fare si Btejejo v dolZnost, na laZnjivi dopis |2
Vrem na Nolranjskem, dne 18, februatja, kateri
je bil tiskan v cenjenem listu »Edinoste dne
4 marcija t. 1 & 9, sledeés odgovoriti:  Dopis-
uika, katerl pod krinko lnZnjivex ¥ nadem obli-
Zju slovi in ogromno svolo priverZencey prov,
néiteljs B, obstojefo iz treh osob, smemo #
lahko vestjo imenovati nesramne ladnjives, ka-
teri se predrznejo ravno nasprotno  dopisovali,
kakor je v istinl, in s tem celo faro Zaliti. Ne
seamnega dopisnika pa opozornjemo, du ne do-
plsuje v prihodnje pod brezimno Krinko, ampak
ven z podpisom, ko je moZ, da ga lu:!e"l‘nlnn
svol spoznal, kot mi. G, naduditelju Kalinn pa
svelujemo, da ostane zvest in loéen v §vojem
poklicy, kakor do sedaj, in Zel bode za ouilnl
svoj trud in marljivost pri nas obino spoSlo-
vanje, kakor ves dus svojega sluZbovanjn v
Vretwah.

*) Zn wpise to vrste nema uredn, nobene odgo-
vornosti.



EDINOST.

Konedno pa Zelimo prov. nditelju B., da v
kratkem svoja Sila In kopita od nas pobere, 2a
kar se hodemo vsi potruditi, ker tiko SUroveg
uditelja ni imela nada fara, od kar %la obstoji
% j. od leta 1846. in ga tudi ne Zoli Imetl,

0 tem gosro«lléujo mnogo govoriti pa pride
po dmgl? poti. Krajni Bolski svet v Vremah
ar

dne 8, cija 1882,
Janez Dekleva, 4. Deklera,
Soleki nadzornik. nafelnlk.

Lorene Pul.

(Dalje s0 %e podpisi: Andr. Magajna pod-
redsednik kr. Solskega svela, A. I-‘elic:n I-'nfnk-
eim, ud krajn. Eol. sveta., in podpisi Zupan-

stev v Famlal, Skofljab, in v Gorenjih Vremib).

Draibe.

V Korminu hifa in zemljid®a obfine Dolenja
cenjena Sobo gl., 23 marcija, 12, aprila, = V Piranu
posestvo umrle Ane Gregoruti, cenjeno 8a4 ¢f , U
marcija, 13, aprila, 1. maja, -~ V Paziny posestyo
Franja Miheutit iz Pazina, cenjeno %o gi, 22, mar-
cija, 22, aprila. — V Gradis® hifa in posestyo Alek-
sandra Bata Sandrin, cenjeni tud gl aprila, 1, maja.
= V Ajdoviéini posestvo obtin Skrilje, Sv. Tomaz
in [)olyuvlje. cenjeno 5a17 gl., 6. mareija, 15. aprila,
l? maa. — V Ajdovadint hisa in um(p!-‘a Tereze
Hat iz Zaheli 11, aprila, 10, maja. — V Cervinjanu zem-
lcl!e lfelrl Yonisio, cenjeno 312 gl, 14 marcija. —

Pazinu posestvo Josipa Prenc-Mattos, cenjeno
452 g, 28, marcija, 27. aprila. - V Pazinu hida in
remijdéa Andreja’ in Barbare Petek Zudidis iz Zmi-
Nia, cenjena 1399 gl, 1 aprila, 1. maa, -~ V Tol-
minu zeml| llcmurju Kusterle, cemjena 475 gl,, 2.
marcija, 0. aprila, — V Korminu posestye Jakoba
Bevilagua in Domenika Domini, cenjenc 2527 gl,
1, apnila, 0. maja. — V Korminu posestvo Jakoba
in Marije Pizzal iz Moda, cenjeno W85 gl 12, aprila,
13, maja. — V Gorici pohistyo in zemljisde na pri-
stavi Ivana Lutman, cenjeni 7080 gl o) aprila, 12,
maja, 16, junija. — V Pazinu zemlig®a Ivana Andié
iz Novakov, cenjena 827 gl., 14 marcija, 13, aprila,
13, maja, — V Labinu hifa in zemljisfe Oliva Skopac
Koroman cenjeni 378 gl., nt aprila, 13, maja. = Pogd-
gradom posestvo Martina Milovid Bergusan iz Vodie,
cenjeno 930 gl., 23, marcija, 2. aprila, — V Kanalu
posestvo Josipa Velikonja iz Rondina, cenjeno Jso gl
8. marcija, 22, aprila, 20, maja. - V Trsta pose~
stvo Antonije Lavrendic pri Sv, M. Majdaleni spodnji,
cenjeno 1711 gl, 20. marcija, 15, aprila, 13, maja, —

Motovunu pohistve in zemlifde Matevza Kotiga
it Zumeska, cenjeni 1281 gl., 11 aprila, 1. maja. —
V “Tolminu posestvo Josipa Lozar iz Sedul, cenjeno
1800 gl,, 20, marcija, 20, aprila, 2o. maja.

Listalon wredniitva, G, V. v D. Ne vemo, kdaj
nam bo mogo¥e priobditi pravila, zato prav storite,
e jih go drugem potu razglasite. — G, F, K. v V.
Vase wPoslance je tako pisano, da ga ne moremo
i tudi ne smemo priobéiti, e tudi se opirate na § 1.
Sicer pa ste popolnoma opravifeni, kakor vidite iz de-
nadnjegalista, — G, S. v O. Resnitno je, kar ste pi-
sali, ali vstal bi silen hrup, ako bi priobtili, previd-
nosti je treba. Ved gg. dopisnikom: Dopisi so nam
vedno dragi, le toliko prosimo, naj bodo kolikor
mogole Aratki in jedernati; S¢ kaj sprejmemo, ali ne,
leglkn'n‘m ni mogole povedati, dokler spisa nemamo
¥ rokah.

Trine porodile,

Zadnjl teden ni bilo skoraj nié kupéije s
kolonijalno robo, ker so se trgovei v notranjih
dedelah zarad povidanja carine s tem hlagom

reskrbell, posebno s kavo, katere je zopet ne-
oliko ladij doBlo, cene so nekollko padle in
velja Rio gld. 45—60, Santos gll. 62—i3, Bolj-
Bih vrst je malo v zalogi in zato se cene trdno
O LT k]
«oylon plan L. 96—130, Moka gld. 130—145.

Sla_&or -—‘gld. 3316,

0Oljs. — Trdne cene. Mnogo praanja in
kae se, da cene Se poskodijo; namizno gl. 604,
jedilno gld. 40—44, bombaZno gld, 35—388,

Sadje — cene so z malo razliko neprome-
njene. Sultanina gld. 36—42, cvebe gld. 15—16,
opada gld. )=, fige v vencih pgld. 15—16, v
sodih gld. 14, roZidl gld. 7—8, mandlji so ne-
koliko v ceni poskodill gld. 84—%, pomerande
In limone gld. 4—6.

RiZ. = Malo kupéqe; alijanski gld, 1622,
Rangoon gld. 19&—13 o
Poml}c. — Cene so nekoliko padle, danes
velja gld, 9*/,.

- gl 1.50,
ito, — i(.one trdne in utegnd Se poskoditl,
Les. — Slaba kupéija.

P.N Illlll“lr].“l prve ob&ne zavarovalne banke
SLOVENE" v Likvidacii v Liuhiani
Odbor »Slovenlje« hole v kratkem sklicati
obé&ni zbor p. n. delnifarjev zarad koncanja li-
kvidacijnega Yosla.
Vsled §. 17. bankinih pravil sme obéni zbor
le v takih predlogih veljuvno sklepati, kateri so
se 30. dni pred obénim zborom v dotiéni pro-
ram sprejeli in objavill. Ker pak isti paragraf
glnklnlg ‘pmvll ob enem veleva, da se morajo
zapisovati v program tudi oni nasveti, ki so jih
delnifarji opravilnemu svetu vsaj 14 dni pred
obénim zborom izrodili,« torej osmeljuje se li-
kvidacijni odbor vse p. n, delnifarje najuljudneje
pozvati, njihove le sem spadajoée Zelje ||0(|{ -
sanemu odboru najdalje do 15, marcija 1882 1.
naznanitl

idacijni odbor prve obSne zavarovalne banke
Likvidacijal odbor grve oetie =
V Ljwbljani, dne 26. februvarja 1882,
Dunajska bhorsa

dne 9. marcija,
Enotni drZ. dolg v bankoveih

74 gld. 95 kr.

Enotni dri. dolg vsrebru ., . 75 & 85 »
Zlata renta . P OT O A s e |1 TS
1860 drZavni zajem . . L1285 95
Delnice narodne banke . 80 » = »
Kreditne delnice . . 314 3 = »
London 10 lir sterlin 120 0 B0 »
INRDOISOD 0l vo, o X pomnaancaico ot S B
C. ﬁ?’ salinl: < S 5 e v s 5w 8
100 drZavnib mark . . . B8 » B

V Storjah zriven cesarske ceste eno uro
otdaljeno od SeZane proti Senoiedn je na=

prodaj

HISA

z 4 sobami, 1 kletjo, 2 hlehovoma, dvoriidem,
vodnjakom, vrlom s triami, v kaléerem se do 6
hektolitrov terana pridela; v tej hiti je uZe mnogo
let gostilua. Kdor jo_Zeli kupiti, naj se
oglasi pismeno pod A, ,it, |« poste restante
v Se '&ualmeno pa pri gospodu Antonu K‘fl‘l’lc

ni
v Storjah.
1 Piazza S, Giovanni N 4 se
" G‘ casaIOttll podasti, sl. obdinstvu nlgn:l-
nit, da je od 20 t, m. odprl veliko zalogo Hepaih
in druglh ur; pri njemu se i2vréujcjo vie poprave so-
lidno in po najnifi ceni. W=13)

w1-o2) 1 4inap
po ogfauan Aoyjopepe gz w2z ponys jfoas A o 1
ONVSA OIIRZAML] '§ N Supuuopupy wiA A [fesaad of ow

zoso¥jfuy

INISSVL AVLENY
Anton Tippel

tovarna chonkogl blaga, via Cavana
N. 11, o Trstu,
Nargtila se toéno izvriujejo.

(20-13)

Pozlatarska dela

in poprave se sprejemujo v Corsia Stadion Ne, 10 In
via Chiozs Nr. 24 pri

Petru Jazbetz.

Vsa priprava za progrinjala na oknah In ogle-
dala po cennh protl vsakej konkurencl.  (30-16)

JoZzef Waidi

krojad 1 e. Zaloga novodegne robe. Najnide
cm'.“bobn natan¥na pgntru!lu. ]
Corso N. 30, Trst. (20-16)

C. Jaschi

na cestl v Istre (prl sv. Jukobu), Test.

C. k. zaloga smodika, Prodajs en

{mnadahll. Smodik za lov, za mine, za molans-
astulk dovoljenega skladi$®h za dlimamait, Na-

odlla s izvedujejo natandno v katero bodi deZelo.

V mestu jih sprejoma €. Sanzin & C, proda-

jalee evetlic nu veltkem trgu. Palazzo Modello,

(26~16)

JoZef Pross

mojster mehanike

Ima zalogo ¥ivalaih strejev in primernih Sivank itd.
Sprejme vsake vrsto poprave pti strojib, In izvesuju
natanéno dels svoje stroke.

Narodila 1z deZele so sprejemajo 2a zmerno ceno,

Trsl — Piazza Rosarvio — Trat, (20-16)
—_—

ARTUR FAZZINI,

Trat, Plazza Caserma N, 4.
trgovina z diSavami, oljnimi barvami, Sopki.

Zaloga razne vrste lade-a, kemidnik fz-
delkov, barenih tvarim, esenc velika izbirka,

mineralnih vod itd,

Pri viem najnize cenel (20—-13)

)

Zlataxr

JANEZ RISEGARI
Vin 8. Sebastiane N. 4, |. madetrep.

zraven Stacune z manufakturim blagom Frafell/
Tavolatto, (20-10)
truvmma viako delo v zlatu, srebru in juvelah,

akor tudi popravo take robe po nisoki ceni. Na-
rodila se oskrbe tudi v druge kraje natandno.

Obéne znana zaloga Bavljarskoga blaga in
usnja

EDUARD-A RENZEL

via 8. Antonlo nuovo tik. gosp. Marinl & €.°
obstojeda Ze nad 30 lot naznanja sl. ob&instvu, da
ima vedno, veliko Stevilo izdelkov vsake vrste za
gospode In gospe. Dabroto in fzvestno blago ga-
rantirajo nestevilui kupel, ktero si jo prido biy
zaduja leta Narocila na mero, in tudipoprave s,

lzvrsujejo v kratkemn asi. (26-15)

Riccardo Dinelli

via Canale N. 7.

Zaloga vsake vrste podob iz mavca in drugih
izdelkov iz mramorja in alabastra, Tovarna kicja
1z mavca za prilepljenje, prodzja na drobno in
veliko, (30—12)

Smolnjakova voda

kemikarja in lekarja
ORESTA BALDO

resega gotovo vsako drugo zdravilo pri slabosti in
Bolemih pral pri jetiki | nadubi In sploh pri boleznih
dihal in &istil. Razen tega se 1a voda poscbqo pri-
porota kakor gotovo sredstvo za razkuienje in ob-
varovanje epidemignih bolezni, -
Ta smeljnakova voda naj se zahteva s podpisom
pripravitelja.
Steklenica velja 60 kr.
Glavna zaloga: lekama BRondolini Riborgo 13,
Prodaja se v vseh triaikih lekarnah, drugih sv-
strljskih in inostranskih. i 2
Bl Proti postnemu ﬁos‘zcuu se posilja vsem
gospodom lekarniCarjem kamor koli brez odloga po
odbitih odstotkih, 1211

Staerk & C.

Zalogn obleke za gospode
..Aun Clitta di Roma**

Skladit®e angleike in francoske robe,

Trst, via al Tealro 3. 4.

(26-17) I

ANGELO DELPIN

zaloga pohiStva, ogledal in podob.
Od 24 avgusta
povedéano skladi&de.
Via del Torrente N, 30--32.
za gledaliddem «Armonfaq,

Prodaja proti gotovi plasi po najnlijih
cenah.

Cenlki brezplaé&no.
Pri platilih na obroke 10°/, priklade.

PoddruZnica

2a cerkvo sv. Antona, hia Diana.
Na de2elo 2z vrotbo na dom. (20-16)

P. T. Pofastim se, Vam naznanitl, da R
sem pri svojej sedaj povedanej

fabriki za vrvi
napravil oddelek za mikankje in grdeSanje g

konopnine in prediva, Mogoée mi je tedaj, f
g Vam ponujati najbolje pripravljeno ko-

d nopnino za Sevijarje, mazzoni, maratello, [
§ predivo in konopnino v kopah po najniZjih

¥ Nadejajod se VaSih Zestitih narodil z od-
s liénim spoftovanjem

L.. Peritz

T

1A

fabrikant vrvarskega blaga,

TATL

Vinska klet

istrskega in trZaskega drustva,
Janez Anton Marini,
~ via della Fonderin #t. 1605—4, —

Prava istrska vina:

Refolk, izvrsien, v buteljah & gld. . , . .
»

Teran, poscbno lin  «
. 'ln .

L20

. '.'.'.Z'.Ei’l'é

. « bel . RO N o
Potendi od polu vedre brezplagno na dom.
Bpanska vina:

Malaga doux noir 1876, — Mulkat 1876, — Lagrimas
lunc doux 1876. — Xerxes blanc sec 1876,
Qualités spéciales:

Malvolss, vin doux 1871, — Oporte, vin doux 1871, —
Madere, vin scc 1874, v sodcih po'l, 2, 4, 7. litrov,

™ Narotila se sprejemajo v

ostilnich, via Ac-

quedotto Nr. 10, in v osterii via del Tintore

' Malaga-grozdje
v #krinjicah po 2'/,, 5 in 10 kilo,
Sur Conches — Choise — Sur Choise,

(10--8)

'-ln.vu-n 170,

bort, W

lml-j-nw—hnho’i-

solde in k:ulii',
FALS

¢, kr. dvornl zvonar

fabrikaat slrojev in gasiluega orodja

Sesalke za vodnjake, za vinske in

L]
v Ljubljani. é
Ubrani zvonovi z upravo. [}
Vsake sorte gasilnics izvrstne sestave za il
obéine, za gasilna drudtva v mestih in na
kmetih. Hidroforl, vozovi za vodo, vrine |%
Skroplinice kakor drugo orolje in pri- |,
pomodki zoper poZare. 9|
CrkvenisveEnikiin druge priprave zbrona. g
Sesalke in orodje za vodovode. ||
ivne
zu drozganje, za gnojnico, }

podzemeljske namene, za roéna in
strojna dela. Dalje : kovinsko blago, cevi
iz litega in kovanega Zeleza s priteklino,
mehovi iz konopnine in gumija itd, —
po najniZjih cenah,

o §

Obéine in gaslina druftva pladajejo lahko
na obroke. (10—1)
A avetin)

Cudovite Kapljice

Sv. Antona Padovanskega.
To priprosto In naravno zdrayilo je prava dobro-
dejna pomot in ni treba mnogih besedi, da se dokaZe

n} hova Sudovita modé
oluj

0 s¢ le rabijo nekoliko dni,
§ajo In preZenejo prav Kmalu najirdoveatnise Je-

lodéne bolesti, Prav izvestno vstrezajo zoper hemo-

r-'»j.

e, protl boleznim na Jetrlh in na vraniel, proti

drovesnim boleznim in proti glistam, pri Zenskih
mlefnih nadleZnostih, zoper bell tok, boZjast, zoper
sreopok ter Eistijo pokvarjeno ki, One ne preganjajo
samo omenjenih bolezni, nmpak nas obvarujejo tudi

pred vsako boleznijo.

Prodajejo 8¢ v vseh glavnih lekarnieah na sve.
tu; ya narofba in pofillatve pa edino v lekarnici
Cristafoletti e Goriei, e Tratu v lekarnl C. Zanelti |

(. B. Roris. Ena stuklenica stane 30 noveev,

(10-2)

ROCNI MLINI

sliskalnice za grozdje
in za konserve iz sadja,
Sesalke in ceviiz keleza,

Plinovi motori
OTTOV],

popolneja in bolj ekonomitna sistema.
Deset njih se rabi v TRSTU.

Lelezne cevi.
Zaloga portlandskega cementa in
hidravlitnega apna,

Stavbeni stroji.

SCHNABL & C.

v T'retu via Carintia 17, 204

. L]
Ozdravljenje
bolezni ¥clodca in nizjega trebuha, kolike, kréov
astricne mizlice, in izhajajole od slabega zraka,
emeroidoy, zlatenice, migrene, s pomoéjo Feam-
CoOve esen priredjene po G« PPlecoll,
lekarju v Ljubljanl, kateri sprejema narotila, ter jih

oskrbuje proti gacilu. :

Gosp @i Blecoll, lckar v Ljubljani! Prosim
Vas uljudno, da mi zopet poiljete 24steklenic Vade
iwvrsine Francove eeonce. Slednjo po-
filjatev sem uze mej razne bolnike v svoje 2upaniji
razdelil, in vpliv je bil vedno izvrsten, = \;Fianom
Istra 22, avg. 81 § spoStovanjem Aston VIsHi¥,
tupnik — kanonik, N-8

Tu je namesta: «Cast zaslugam!s Vedkrat sem
rabil Vaso odlitcne Krancovo esenco,
mnogim bolnikom sem jo nasvetoval, in dober uspeh
ni izostal. — V Kersanu, Istra, aa. jun, 188y, S spo-
Stovanjem: Aston Lupetina, 2upnik = dekan,

Prosim, blagovolite mi zopet 12 steklenic Frame
COove emence poslati, Mislim, da je to edino
mojemu Zelodcu primerno zdravilo, Vselej, kader jo
rabim, obtutim olajianje in zbolisanje. — Kamnje
posta Cernica, 2. dec. 1881 Joslp Sovdat, 2upnik.

Dunaj? Dunaj!

v
. . .
Cujle, glejte, strmite!
Oskrbnidtvo falirane velike anglo-britiéke fabrike
srebralh lrdelkov prodaje vse izdelke zelo pod fa-
brisko ceno. Kdor po lje, ali se naroli po povietji,
7 gld. 3o, dobi prav krasno namiznine iz najhnc,ilega
Mﬁkﬂﬁh&a srebra (ki je popre] veljala” 35 gid.)
Vsak narodnik dobi pismeno porodtvo, da namiznina
ostane 10 let belg.
6 namiznih noZev, z izvrstno jekleno ostrino,
6 pravih angl. br, srebrnih vilic iz enega kosa,
6 masivnih angl. br. srebmih namiznih Elic,
1 tedko angl. br. srebrno veliko Elico za juho,
6 izvrstnih angl. br. srebrnih podnoZnikov,
6 angledkih desertnih ploddkov,
1 1zvistna popernica in cukrovnica,
6 ndflepiih cizeliranih prezentir ploitkoy,
6 lepih masivnih kupic za jajca,
6 najlepsih angl. br. srebrih Hlic za jajca,
6 krasnih naifinejih plodtkov za cuker,
1 &ajnica na ﬂne&c vrate,
2 krasna salonska svednika
%i&o:ov.
dokaz, da moje naznanilo.
" nil slepar ‘q
zavezjem s¢ javno, Je blago mi po volji, vzeti ga
nazaj brez usovon._ £
dor hole tedaj dobiti za svoj denar dobro in
pristno blago, ne pa izmedek, naj se, dokler je ka
2aloge, nuﬂivo obrne name, B
J. H. Rabinowicz Dunaj,
ﬁlavm zaloga anglo=brit, fabrike srebmih izdelkoy
. Schiffamtsgasse 20 a.
Prah za w..‘.

zgoraj omenjenega bl ? se

dobiva_v vefjih dklatlah pri meni. — Skatlja

velja 15 kr, (6-2)
Premirane
narazsiavah:

ncu 1881, Pri sy.
Yidu 188l

Tinte 1no

L)
njih prepa-
til

Za uradnlle, pisalnice, ¥olo in 2a dom, namreé
Tinta 28 kanoelije In arhlv, tece uic iz peresa po-
polnoma ¢ma, in ne pokvari peres iz jekla :

Gallus, Alicerin in Anthracén- tinta, vijolitna
tinta za kepiranje in pisave, Dvojna kopir-tinta, tinta
za ¥olo, tinte_razne barve. Prah za naredbo Srme
in vum&n tinte za kopiranje in pisavo,

arve 2a pédatnike; razne asliln-barve za bar-

varje in tiskarje, itd. 3
Universalna negromobna mazila za usnje;
najbo![il pripravek za ohranjenje izdelkov iz usnja,
posebno za Folnje in Sévije. Velepantnih dkatljah
1z pleha, '/, kilo 31 kr, 1/, kilo 6okr., male #kat-
ljice po 55 gramov 10 kr. V leseaih skatljah po
120 gramov 14 kr, 85 gramov 10 kr, v sedlh po
30, 100 do oo kilov za usnjarnice radunim vedno
najnizjo dnevno ceno. .

ravo korosko mastno svetlo vodgilo
najbolfie, trpe¥ne In plesnenja preste sorte v okrog-
lih in, podolgastih lesenih katijah, ter v litnih po-
sodah iz pleha, yRIFEE Y

Universalni log&ivni in Gistilni prah
v malih aul_&cu‘h. kakor na vago po ki!o.

niversalno &rnilo za usnje,

za_potmenje teledjih, ovijih in kozjih koz, itd,
kakor tudi mnoge druge kemitne izdelke pripo-
rofa v velikej in malej meri, s poroitvom, da so

najboljfe vrste,
rodukiov

ovarna kemiénih
Celestina Wenger, Oberverllach, na Ko-
roSkem,

s Ceniki in roba na razgled se po zahte-
vanju pofiljajo brz in franko. gmm

Lastnik, drustvo s EDINOST's,

— Izdatelj in odgovorni urednik: JOSIP MILANIC,

Tisk, F. HUALA v Trstu,



